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Certificate Number

1.  Speditore (nome ¢ indirizzo completi) CERTIFICATO VETERINARIO
per le carni fresche (1), in transito efo
immagazzinate (2) (’) nella Comunita europea
N. () ORIGINALE
3. Origine delle carni (¥)
2. Destinatario (nome e indirizzo completi) 3.1.  Paese:
3.2.  Codice del territorio:
4. Autorita competente
4.1.  Ministero:
4.2, Servizio:
5. Luogo di destinazione del transito/magazzinaggio"”’ delle carni
)
5.1.  Magazzinaggio in uno Stato membro UE: 4.3, Livello locale/regionale:
Nome ¢ indirizzo dello stabilimento (%) (19):
6.  Localita di carico per I'esportazione
5.2.  Luogo di destinazione del transito nel paese terzo finale (19):
Nome e indirizzo del posto d'ispezione frontaliero comunitario di
uscita (19):
7. ldentificazione del mezzo di trasporto e della partita (6) 7.3 ldentificazione della partita (8):
7.1.  (Autocarro, vagone ferroviario, nave o aereo) (7)
7.2.  Numero di targa, numero del treno, nome della nave o numero del
volo:
8.  Identificazione delle carni
8.1 AN Al it e e e e (specie animale).
8.2  Temperatura delle carni facenti parte della partita: refrigerata/congelata (5)
8.3  Identificazione delle carni facenti parte della partita:
Numero dello/degli stabilimento/i .
dei tagli ito frigorif Numero di K
Natura dei tagli Macello Sezionamex?to ftrasfor- Deposito frigorifero colljpezzi Peso netto (kg).
mazione

Totale
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(Signature of Official Veterinarian)




United States Food Safety and Washington, DC
Department of Inspection Service 20250
Agriculture

9. Attestato zoosanitario
[ sottoscritto, veterinario ufficiale, certifica che le carni fresche di cui al presente certificato:

9.1 provengono da un paese o da una regione autorizzati, al momento della macellazione, allimportazione nella CE ai sensi dell'allegato II, parte 1,
della decisione 79/542/CEE e

9.2 soddisfano i  pertinenti  requisiti  zoosanitari di = cui  allattestato  zoosanitario  del  modello di  certificato
BOV/POR/OVI/EQU/RUF/RUW/SUF/SUW[EQW (7 ) riportato all'allegato II, parte 2, della decisione 79/542/CEE e

9.3 sono ottenute da animali macellati e sottoposti a trasformazioneil ............ onel periododal .................. al o ).

Timbro ufficiale e firma

Export Stamp Here

(Firma del veterinario ufficiale)

(Nome in lettere maiuscole, qualifica e titolo)

Note

(1) Carni fresche: tutte le parti, fresche, refrigerate o congelate, destinate al consumo umano, comprese le carni macinate surgelate, di: 1) animali domestici della specie bovina (Bos
taurus, Bison bison, Bubalus bubalis e loro incroci) (modello BOV); 2) animali domestici della specie suina (Sus scrofa) (modello POR); 3) animali domestici della specie ovina (Ovis aries) e
caprina (Capra hircus) (modello OVI): 4) animali domestici della specie equina (Equus caballus, Equus asinus e loro incroci) (modello EQU): 5) animali non domestici di allevamento diversi
dai suini e dai solipedi (modello RUF); 6) animali non domestici in libertd diversi dai suini e dai solipedi (modello RUW); suidi non domestici di allevamento (modello SUF); 7) suidi non
domestici in liberta (modello SUW); 8) solipedi non domestici in libertd (modello EQW);

%) Aisensidellarticolo 12, paragrafo 4, o dellarticolo 13 della direttiva 97/78/CE del Consiglio.

) Attribuito dallautorita centrale competente.

4 Paese e codice del territorio come indicato nell’allegato II, parte 1, della decisione 79/542/CEE del Consiglio (come da ultimo modificata).
)

Indicare lindirizzo (con numero di riconoscimento, ove noto) del deposito in una zona franca, del deposito franco, del deposito doganale o dellimpresa di
approvvigionamento navi.

(¢) A seconda dei casi, indicare i numeri del vagone ferroviario o di targa dell'autocarro e il nome della nave. Se conosciuto, indicare il numero di volo dell'aereo.
In caso di trasporto in contenitori o scatole, indicare al punto 7.3 il numero totale, i numeri di registrazione e i numeri di sigillo, ove noti.
() Cancellare la dicitura non pertinente.
(¥ Compilare se pertinente.
(¥) Data o date della macellazione. Non ¢ consentita I'importazione di carni ottenute da animali macellati prima della data di autorizzazione all'esportazione verso la Comunita

europea dal territorio di cui alla nota 4), o durante un periodo in cui la Comunita europea ha adottato misure restrittive nei confronti dell'importazione di tali carni dallo
stesso territorio.

(1) Da compilare, se pertinente.»

(Signature of Official Veterinarian)
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